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The fratmed rubrkes with bold lines most be completed

by frelght carslers

‘The frarred rubrcs with bold Enes rrust be completed

21 422 byfrelght carrlers

including

Tz be: corrpleted vn the sendurs own responsibility

1-15

ADI0G.07

1

Sender [name, address, country)
Expiditeuer {nom, adresse, pays}

This carriage is subject notwithstanding
any clause to thecanlary, tothe
Conventlon on the Contact for the
International Carrlagy of gotds by road

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

CeTransport est sourmis, nonobstart toute
clause contralre, a la conventlon refative
zu contract de transport international de
madrchandise par route {CMR}

{CMR)

2 Conslgnee {rame, address, country)
Brestinatalre {nom, adresse, pays}

FORD OTOSAN ROMANIA S.R.L.
Henry Ford 1863-1947 29
0200745 CRAIOVA

16 Cardee {name, address, country}
Transportears (nom, adresse, pays)

SINZIANA

3 Place of delivery of the goods {place, country}
Lleu prévu pour la [nralson de [a marchandisa

17 Successlve camlers {name, address, country)
Transporteuers successifs (nom, adresse, pays)

[ Pt CRAIOVA
Countrv /Pays Rumiinien

4 Plage of reealpl of (u goods

Magna PT S.pA.
Modugno

Lieu et date de la prise i charge de lamachandise  Via dei Ciclamin] 470026

Place / Ueu

Modugno (BARI)

Date fDate

04.04.2024

18 Carrler’s reservations and abservations
Réserves et observatlons des transporteurs

S Attached documents
Documents annexés

Warenbegleitschein-Nr.: 305479

& WMarksand numbers 7 Number of packages 8 Method of gackaring g hature of the goods 10 Statistic numbar 11 Grossweightkg 12 Velumem?
Marques €& numéray Nombre des colis Mode d'embullage hauture de ld marckundise No. Statistiqus Polds brut ke Cabagy ar
Dal.N/ANV. Reference | Cust./Int Part N. Oty UolM No.Boxes HU Dascription Total/Net Wi,
4053018 R2X1 7000 AD 80 PC 8 Rack Ford DCT 300 7482400
M0164185-001 0.000
4053020 M1TP 7000 DA 40 PC 4 Rack Ford DCT 300 3.696,040
M0141975-001 2,748,040
4053021 N1T1 7000 DA 20 PC 9 Rack Ford DCT 300 8.316,090
M0141975-002 6.183,090|
Ref to RO (Fees label number UN Nuraber Packaging Group 19 Yo be paid by Sender Currency Consignee
Nomvelt  [huméro d'opliqudtte Numtre UN Group d'rmballage A payr par L'expeditaur Monndie Le destinalaire
ho3 Freight/Prix de Lranspust
Reduction/Réductions
13 Sender's Instructbons [Customs and other formalities} Subtotal/Solkle
tnstruction de Fexpeditever (formalites douanléres et autres) Surcharges/Suppléments
Iricidental expenses fFrals
. Accessairus
Container No: \varlous/Divers -+
Seal No: Total to pay
[Tolal o payer
14 Reimbursement/Remboursemerit
15 Bleectlons as to frelght paymant 20 Spechlagreements
Prescription affranchissement Canventions particulléres
Free / Franko b y
Not tree / hon Franco ree carrler
21 Pilnted on 24 Goods receed Date
Etablie a MOdu no (EAF") 04.04-2024 Réceptlon des marchandises  Date
22 23 3 onfle 0___
I rame & er oo dol mittonte GJB9LY
MAG
%ﬁm@lffmj’r The s Signaturs Signatune and stamp of the conslgnes
ElpEiderdhataRdey expéditeuer Sigaature et Signatura et timbre du destinatalre

43 Informatind to dete’mine tha Banff .emoval with Barder crossings
From To km Palett sendar{/ Expediteur des palettes Palett recelver / Destinatalre des palettes
[Type o mbir N exchangs ) l\urrie_l No exchange Twchange
By
“Fox pallet
|Smplr pallst

26 Carriers contrmetor

tver contirmation / date / slgnature

O, Chareste i

Driver contirmation / date / signature

27 Loud cidtily i1 KG

3

Tesler

Used GunNr [naticnal [CJeilatert [ [y [CJeenr
h
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The framed rubrics with bold lines must be completed

by Ireight cantlers

The frared rubrics with bold ines st be compheted

21+ 22 byfrelghtearrlers

inthudiog

Tur bet corpleted un Uresenders own responsibilily

1-15

ADI0G.D7

1 Sender [name, ackiress, country)
Expiditeuer (nom, adrasse, pays}

Magna. Wo%ﬁ?gﬁ& Yé% ﬂ?l Ciclamini 4,

L -
TR, =3

INTERNATICNAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

This carrlage s subject notwithstanding
any tlause to thecortary, tothe
Comnventlon on the Contact forthe
International Carrage of gouds by road
(cmn) &

"

Ce Transport est soutmls, nanobstart toute
clause eontialee, o ln convention relative
au centract de transpert International de
marchandise par rmouts {CMRY

2 Conslgnee [name, address, country)
Destinatalre {nam, adresse, pays)

FORD OTOSAN ROMANIA S.R.L.
Henry Ford 1863-1947 29
0200745 CRAIOVA

16 Carder [name, address, country}
Transporteurs {nom, adresse, pays)

SINZIANA

3 Place of dellvery of the goods (place, country}
Llzu prévu pour la [ivralson de la marchandise

17 Successive camlers {name, addeass, country)
Transportelers successif (nom, adresse, pays)

Place / lleu

CRAIOVA

Country/Pays Ruminien

A Place of recalpt of the goods Magna PT S.pA.
Lieu et date da la prise en charge de lamachandise  Via del Clclamini 4 70026
Madugno

Place { Uen

Modugno (BARI)

Date/Date

04.04.2024

18 Carrer's reservations and observations
Réserves et abservations des transparteurs

5 Attached documents
Ootuments annexés

Warenbegleitgchein~Nr.: 305479

23
GJ8ILUX

In noma e pér 20Ata ool mitienta

Sigaature and stamp ol the carrler
Slgnature et timbre de transporteur

& Marksand numbers 7 Number of packages 8 Method of packaging g hature of the goods 10 Statistic nember 131 Grossweightks 12 Volumem?
BAargues el numéros Numbre dus colis Mode d'emballipe hature de Ls marchandiss Ko, Statistigus Palds brul ky tabagn m*
Dal.N/INV. Reference | Cust./Int Part N. Qty UoM No.Boxes HU Description Total/Net Wt
4053022 P1T1 7000 AA 10 PE 1 Rack Ford DCT 300 937,000
10141976-008 700,000
fotal Bmgﬂs: Total Wt.Kg/Net Wt.K&
rd - £0.431,530/9.631,130
ReftoNr.9 [Feeslabel number UN Number Packaglng Group 19 To be paid by Sender Currency Conslgnee
homvoil  [huméro d'opliquatls Numére UN Grup d'emballuge A payer pdr Uexpeditear Munnale Le destinutalme
noY Frefglit/Prix de Wransport
Reductinn/Réductions
13 Sander’s Instructions [Custorns and other formalities) Subtotalfsoide
Imstructlon de I'expeditever {formatites dowanidres et autres} Surcharges/Suppléments
Ineidental fFrals
N Arcossoies
Container No: Various/Divers  +
Seal No: Total to pay
[Tatul o payer
14 Reimbursement/Hemboursement
15 Dlrections as to frelght payment 20 Speclal agreements
Prescription affranchi nt Conventions particuliéres
Free / Franka 0
ot tree / hon Franco E ree carrier
21 Prnted on 24 Goods recalved Date
Elzblle a MOdugnO (BARI) 04-04-2024 Récepthon des marchandlses Date
22 onfle 20

Sighatute and stamp of the consigres
Signature et timbre gy destinatalee

43 Information ta detemine the tandl emaval with Border erossitgs

E-om To km Palett sender / Expaditeur des palettes Palett recelver f Destinatalre des palettes
i tumber T No euchiange Rumbe No exchange Fuchange

26 Carriens contractor |

Recetver contirmation /date/ signature 4

Driver tontirmatkon f date / signature

27 [Oi Chassde bl Loud vawdcly 11KG i

Car I

Tealler t

Used GenNr [CJmationa [Jeilsturat Jes Jremr
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Company Delivery no. / Date: 4053022 / 04.04.2024
FORD OTOSAN ROMANIA S.R.L. Purch. ord. no.: XRBTW3/ SGH0ZW
OPLOC 3643 (FLD2A) Purch. ord, Date: 07.09.2022
Henry ord 1863-1947 29 Supp]ier's no.: CJBNA
0200745 CRAIOVA Order no. / Date: 30025656 / 07.09.2022
ROMANIA Customer no.: 10007533
Consignee: 30007511
Packager Int. Cons.:
01 Setle
Person in charge: Bruno Maria Giovanna
Tel. no. / Fax:
loading station: T1
Delivery note
Weights (gross/net)
Gross weight 937 KG Net weight 700 KG ﬂ% C} /{
Item Material Quantity Weight
Description
000010  MO1419875-003 10 PC 700 KG
Transmission System BX726 ST PO
Customer article number: P1T1 7000 AA P1
Serial no.: { 0B2403260000272204 - 0B2403260000272213 )
900001 TBA-500236 1 PC 237 KG
Rack Ford DCT 300
Customer article number: FE15033
terms of dispatch; 03 Truck Forwarder
terms of delivery: FCA VAT Warehouse Modugno, ltaly
AEOF: n, autorizzazione IT AEOF 17 1352
Magna PT $.p.A. Cap.Soc.: EUR 25.850.000,00 EUR: BNL-Banca Nazionale del Lavoro SpA
a socio unico iL.v.R.Imprese di Bari IBAN EUR: [T94 V010 0504 0000 0000 0007 855
Via del Ciclaminl 4 C.F. a P.IVA 04886850728 BIC EUR: BNLIITRR
1-70026 Modugno (Bari) AEA 335886 USD: Bank of Amarica
Tel. 080 - 585 81 11 WwWw.magna.com IBAN USD: GB64 BOFA 1650 5071 171020
Fax 080 - 5 85 82 04 BIC USD: BOFAGB22

Soggetta ad attlvita di direzlone e coordinamento di Magna Powertrain GmbH



